
Глава 42

Радостные возгласы гремели по всему городу.

Деревня Орков появилась в непосредственной близости от города, в котором они жили.
Разумеется, будет проведен парад для группы покорения, которые уничтожили деревню.

"Эй, посмотри на человека, сидящего на месте кучера первого экипажа. Это лидер команды А
ранга, Элк."

"Знаю…… Кстати, эй, там!"

В то время пока он кивал на слова мужчины рядом с ним, перед его глазами предстало
неожиданное существо.

Верхняя часть тела орла, нижняя часть льва и огромные крылья на спине. Иными словами, это
был……

"Грифон!?"

Они ушли, чтобы уничтожить Орков, почему же они привели что-то более безжалостное? Хотя
этот вопрос появился в его уме, и он чуть было не убежал…… но его за шиворот схватил
мужчина поблизости, который знал Элка.

"Ой, что ты делаешь? Мы быстро должны убегать!"

"Успокойся. Он не будет нападать на людей, потому что это прирученный монстр."

"Чоо? Прирученный грифон? Что за чепуха!?"

"Это не чепуха. Пошевели мозгами. Если бы этот грифон был нормальным монстром, зачем бы
ему тогда идти рядом с экипажем."

"……"

Если хорошо подумать, то вполне можно понять, что мужчина был прав. Тем не менее, сам
грифон был ошеломляющим.

"Ты, ты что-то знаешь?"

"Угу. Ты разве не слышал историю о том, что перед гильдией команда D ранга, Когти ястреба,
была побита новичком, который только зарегистрировался?"

"Теперь, когда ты сказал, я что-то такое припоминаю……"

"Сказать по правде, я был там. И, новичок, который избил их, приручил грифона. Этого
грифона."

"……Правда?"

"Да. Этот грифон довольно часто гуляет по городу. Оглядись вокруг. Ты видишь, чтобы кто-то
убегал?"

Как только человек услышал это, он посмотрел вокруг, и большинство горожан, конечно, не



пытались убегать. Наоборот, они, кажется, объясняли всё тем, кто пытался дать дёру от одного
вида грифона. Так же, как и ему.

Также среди следящих за парадом жителей были те, кто бросал грифону вяленное мясо.

И грифон впечатляюще ловил мясо клювом, заглатывая его целиком, он был в полном восторге
и издавала радостный крик: “Уруруруру~”.

"……Что?"

"А, аа. Но всё же, новичок, приручивший грифона…… Не могу представить себе этого."

"Я сначала также думал. Вероятно, поначалу так было со всеми, кто видел разгуливающего по
городу грифона. Но я не слышал, чтобы грифон кому-то причинял вред. Более того, он
обладает удивительной популярностью среди уличных торговцев, которые продают еду…… Ну,
то же касается и владельца грифона, который покупает их товары как сумасшедший, в
независимости от цены."

"Те торговцы поразительны……"

Если бы это был он, то, возможно, он бы бросился наутек, если бы грифон пришел в качестве
покупателя. Размышляя……он вдруг о чем-то подумал.

"Постойте. Разве хозяин грифона не только зарегистрировался в гильдии? И он вошел в группу
по уничтожению орков?"

"Раз уж ты заговорил об этом, то вероятно……то есть, может грифон был там, чтобы
разобраться с Орками?"

"А, ясно…… Это же здорово. Хотя у меня нет грифона, но если бы я стал авантюристом,
приручив сильного монстра, то я мог бы оставить сражения на монстра и просто получать
прибыль."

"Идиот. Ты думаешь, он способен лишь приручать монстров?"

Криво улыбнувшись, он слегка постучал по голове парня.

“Кья~, Сестрица, посмотри, пожалуйста, сюда!"

В то же время они услышали подобные возгласы.

"Оу, пожалейте меня…… Итак, кто это?"

Глядя на несколько девушек, которые пронзительно кричали женщине в параде, он спросил
мужчину рядом с ним.

"Очевидно, это……команда С ранга, Палящий ветер, во главе с Милейн. Как видишь, многие из
талантливой молодежи обращаются к ней ‘Сестрица’."

"Сестрица, да?"

Таким образом, парад группы покорения Орков продолжался, пока они не прибыли в гильдию.

"А~, я устал."



Проехав через город у всех на глазах во время парада, Элк глубоко вздохнул, когда наконец-то
оказался перед гильдией и слез с экипажа.

По сравнению с его энергией после сражения с Орками в течение всей ночи, усталость ясно
читалась на его лице.

"Хехехе~. Трудно быть популярным."

Гоббс показал кривую усмешку, как только также сошел с экипажа.

"Пф, сам то был внутри, наверное, комфортно было."

"Ничем не могу помочь, потому что только два человека могут сидеть на месте кучера. И
жители города, которые видели тебя, лидера Топора бога грома, больше не будут бояться
угрозы от Орков."

"……Да знаю я. Но я теперь не могу жаловаться? Начнем с того, что это часть моего
характера."

"И тут тоже ничего не поделать. В конце концов, это было прямое назначение лично от
маркграфа Ларкуса, лорда Гилма."

"Хмпф!"

Гоббс отвернулся от ребяческого лица Элка и обратился ко всем членам группы покорения,
которые спускались с других экипажей.

"Все вы хорошо поработали. Благодаря вам и параду угроза Орков покинула этот город. Что ж,
теперь, мы здесь расстанемся. Вам не надо беспокоиться о награде, вы сможете получить ее
завтра в гильдии. Вместе с этим, доказательства уничтожения Орков можно будет продать за 5
серебряных, вместо обычных трех. Также высшие виды можно будет продать по более высоким
ценам. Однако помните, что продажа по такой цене только из-за награды за уничтожение
Орков."

Все кивнули, и после разошлись по гостиницам, тавернам, оружейным и антикварные
магазины.

Что же касается Рэя, то он собирался с Сэтом пойти в ближайшую закусочную и к ларькам с
едой, чтобы набить животы……

"Рэй, мог бы ты немного подождать. Есть разговор."

Он был остановлен Гоббсом.

"Уру~?"

Что-то случилось? Слегка поглаживая Сэта, Рэй посмотрел на Гоббса.

"Разве вы не сказали, что награду будут выдавать завтра?"

"Это для других. Нет, ты также получишь свою награду завтра, тут другое дело…… Я бы хотел
поговорить о твоем ранге."

Казалось, он задумался на пару секунд, но он тут же достал несколько бутербродов из



Туманного кольца и погладил Сэта по голове.

"Прости, у меня еще есть дела. Поешь вот это, пока ждешь меня в обычном месте, Сэт."

"Уру~……"

Оставив немного недовольного Сэта, Рэй и Гоббс вошли в гильдию.

Сэт, проводив их взглядом, кратко крикнул и пошел к обычному месту с бутербродами в клюве.

"О, Рэй. С возвращением."

"Рэй? Хорошо, что ты в порядке."

Как только Рэй и Гоббс вошли в гильдию…… или точнее, видя Рэя, Ленора и Кенни радостно
крикнули с улыбками на лицах.

"Извините, но я должен поговорить с Рэем. Вы можете насладиться вашим воссоединением
позже."

Гоббс сказал это двоим и поднялся на второй этаж гильдии, Рэй последовал за ним, слегка
помахав рукой в приветствии.

Сопроводив их взглядом, Кенни действительно испытала облегчение и глубоко вздохнула.

"А~, слава Богам. Рэй не пострадал."

"Да, это, конечно же, хорошо……"

"Ленора?"

"В группе покорения было довольно же много людей? Хотя более подробное объяснение будет
дано позже, я уверена, что некоторые не вернулись."

"…... Если жребий брошен, то ничего уже не поделать. Есть неотъемлемый риск в работе
авантюриста, и они знали об этом, когда регистрировались в гильдии."

"Это так, но…… все-равно знакомых лиц немного уменьшилось."

Ленора слегка выдохнула.

Прежде всего, сражения сопровождали авантюристов, убивающих монстров, исследующих
лабиринты и сопровождающих торговцев. Также есть задания по сбору, но большинство из них
могут сделать обычные люди без необходимости размещать запрос. А основные задания в
гильдии были слишком опасными для клиента, чтобы выполнять их самим.

Поскольку такая опасность присутствует, естественно, будут авантюристы, которые умрут,
выполняя свою работу. Ленора понимала это, но не могла полностью принять.

"Хэй, так или иначе, вернулось же большинство? Будь немного радостнее. Из-за этого твое тело
такое тощее."

Тощее, несмотря на то, что Ленора дернулась из-за этих слов, она притворилась спокойной и



заговорила.

"Я особо не тощая. Обычная, я просто обычная. У меня среднее телосложение. Я думаю это
лучше, чем тело, которое используется, чтобы заискивать перед мужчинами."

"……О~, кто бы это мог быть?"

"Ну, я не указываю на кого-то конкретного, у тебя есть идеи?"

"Ндаа, а ведь точно. Вот почему они говорят, что женщины с маленькой грудью такие
ограниченные люди. Мм, мм, мне жаль Рэя, что он в руках такой женщины. Если я была бы на
твоем месте, то я бы научила его всяким разным штучкам."

"Кенни, ты!"

Таким образом, двое начали дурачиться как обычно. Впрочем, печальная атмосфера, которая
ранее окутала Ленору, исчезла, и она вернулась к своему обычному настроению.

"Присаживайся."

Это была та же самая комната, где рассказывали о задании. И сейчас Рэй находился прямо
напротив Гоббса.

Поскольку он впервые зашел в эту комнату с группой по уничтожению Орков, Рэй ощутил, что
она была большой и просторной для двоих человек.

После того, как Рэй сел на предложенный стул, и они смотрели друг на друга несколько
десятков секунд, Гоббс нарушил тишину.

"После этого будет еще брифинг…… и касательно Звезды Темной Ночи тоже. Но, прямо говоря,
твой ранг будет повышен завтра до Е ранга."

"Е? Я думал, что смогу подняться только до F."

"Хмпф. Учитывая твои заслуги, Е ранга, возможно, недостаточно. Переносил наши запасы, Сэт
охранял нас во время путешествия, исполнял свою работу во время ночного нападения на
деревню. И более того, победил Орка-короля. С множеством перечисленных заслуг,
невозможно, чтобы тебя продвинули только на один ранг. В любом случае, если бы ты был ранг
C или D, а не G, то еще может быть. Кроме того……"

Гоббс не решался договорить. Заметив это, Рэй усмехнулся в душе.

(Компенсация за Звезду Темной Ночи……?)

В ситуации, которую можно назвать кризисом для Гилма, они напали на союзника из-за
собственных амбиций. Если подумать о том, что это могло привести к плохой репутации и
потере доверия, действия Гоббса нельзя считать странными.

"Что ж, так как, вроде бы, считается обычным делом подавать заявление на повышение ранга,
после выполнения определенного количества заданий. Будет менее хлопотно просто
перескочить несколько рангов, так что я не возражаю."

"О, я рад, что ты сказал это. В ближайшем будущем для тебя проведут тест на повышение до D
ранга, просто имей это в виду."



"……Что?"

Переспросил Рэй, не веря словам Гоббса. Словно ожидая такой реакции, Гоббс повторил.

"Я сказал, что ты будешь проходить испытание на повышение в ближайшем будущем."

"Ясно. Гильдия довольно щедра. Они хотят, чтобы я поднялся на три ранга за раз?"

"Ну, что-то вроде. Если речь идет о твоих навыках приручения и Сэта, твои способность близки
к В рангу…… Я надеюсь убедить тебя, что твой ранг - D."

"Я мог только мечтать о таком……это нормально?"

"Всё хорошо. Прежде всего, странно, что человек, который может убить Орка-короля один на
один, все еще ранг G."

"……Я понял. Итак, когда будет тест?"

"Кто знает, мне сложно сказать. Это решают на высшем уровне и чиновники, не я."

Хоть он и произнес это, у Гоббса было ощущение, что дата теста не так далека. Все знают, что
гильдии не хватает людей, а еще……

Гоббс думал о письме в его кармане. Письмо он получил от гонца из Гилма, когда группа
покорения возвращалась. Там были строки, восхваляющие группу, и информация о параде. А
также было написано продвинуть Рэя до ранга Е и провести ему испытание на повышение, как
только он доберется до гильдии.

(Даже если бы я отправил людей с информацией ранее, это слишком быстро. Способности Рэя,
конечно же, ранга В…… и, возможно, сравнятся со слабейшим из А ранга. Однако этот
шаг……)

Гоббс сам писал о повышении ранга до Е в письме, которое отправил в Гилм, он также
намеревался предложить высшему руководству провести тест на D ранг. Но он рассуждал об
этом, только потому что участвовал в том же задании, что и Рэй. Он не думал, что верхушка,
еще до брифинга, сделает свой шаг. Другими словами……

(Глава гильдии и высшее руководство заинтересовались Рэем……Нет, если подумать, Лорд?)

Сначала он не стал бы утверждать, что это было возможно. Но размышляя о Рэе, за которым
следовал монстр А ранга, грифон, он не мог точно сказать, что это невозможно.

"Так или иначе, я всё понял. Очень хорошо, если проведут тест на ранг D как можно скорее,
так ведь?"

"Да, именно это я и намерен сделать."

Кивнув на слова Гоббса, Рэй встал со своего места.

Проводив его, Гоббс почувствовал, что Рэй привнесет приятное волнение в город Гилм.
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